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Освобожденные 
от оккупации села 
Губадлинского района 

Число погибших 
в результате армянских 
провокаций достигло 90

Сообщения 
Министерства 
обороны 
Азербайджана

Первый вице-президент 
Мехрибан Алиева поздравила 

турецкий народ с 29 октября — 
Днем Республики

Первый вице-президент Азербайджанской Республики 
Мехрибан Алиева поделилась публикацией на своей офици-
альной странице в Instagram.

В публикации говорится: «Искренне поздравляю братский на-
род Турции с 29 октября — Днем Республики!

Турция, турецкий народ занимают особое место в сердце каждо-
го азербайджанца. Нас связывают надежные и крепкие узы дружбы 
и братства. Мы видим, как вы радуетесь нашим успехам и победам. 
Видим, как вы сопереживаете. Все это — свидетельство прочности 
единства, дружбы, искренности между Азербайджаном и Турецкой 
Республикой. Пусть дружба и братство наших народов будут вечны-
ми и нерушимыми! Желаю всему народу Турции крепкого здоровья, 
счастья и мира! Пусть Всевышний бережет наши народы!»

АЗЕРТАДЖ

Сообщение 
пресс-службы 

Президента

29 октября Президент Азербайджанской Респу-

блики Ильхам Алиев позвонил Президенту Турец-

кой Республики Реджепу Тайипу Эрдогану.

Глава государства передал Реджепу Тайипу Эр-

догану и турецкому народу поздравление по слу-

чаю Дня Республики, выразил пожелания прогрес-

са и счастья.

Еще раз высоко оценив постоянную политиче-

скую поддержку Президентом Турции нашей стра-

ны в армяно-азербайджанском нагорно-карабах-

ском конфликте, Президент Ильхам Алиев выра-

зил уверенность в том, что дружественные и брат-

ские народы Азербайджана и Турции и впредь 

будут рядом друг с другом.

Поблагодарив главу нашего государства за про-

явленное внимание и поздравление, Президент 

Реджеп Тайип Эрдоган передал братскому народу 

Азербайджана приветствия и наилучшие пожела-

ния, подчеркнул, что наши дружественные и брат-

ские народы всегда будут рядом друг с другом.

В ходе телефонного разговора были обсужде-

ны двусторонние отношения и региональные во-

просы.

Центр мугама представляет 
новый проект, 
посвященный музыкальной 
истории Карабаха

В ответ на очередную военную провокацию, совер-
шенную вооруженными силами Республики Армения 
27 сентября 2020 года, Вооруженные силы Азербайджан-
ской Республики перешли к контрнаступательным опера-
циям и освободили несколько районов Азербайджанской 
Республики, а также другие территории стратегического 
значения. Вооруженные силы Азербайджанской Респу-
блики продолжают успешные операции, направленные 
на освобождение оккупированных территорий.

В целях организации временного особого управления 
на освобожденных от оккупации территориях и обеспе-
чения исполнения задач, вытекающих из Указа Прези-
дента Азербайджанской Республики «Об объявлении во-
енного положения» от 27 сентября 2020 года №1166, ру-
ководствуясь пунктом 32 статьи 109 Конституции Азер-
байджанской Республики, постановляю:

1. На освобожденных от оккупации территориях Азер-
байджанской Республики создать в соответствии с адми-
нистративно-территориальным делением Азербайджан-
ской Республики временные комендатуры, осуществляю-
щие особое управление по каждому району.

2. Министерству внутренних дел Азербайджанской 
Республики назначить временных комендантов соответ-
ствующих территорий и организовать деятельность вре-
менных комендатур.

3. Временным комендатурам координировать свою 
деятельность с Министерством обороны Азербайджан-
ской Республики и Государственной пограничной служ-
бой Азербайджанской Республики.

4. Создать при временных комендатурах оператив-
ные штабы в составе представителей следующих государ-
ственных органов (структур):

4.1.Службы государственной безопасности Азербайд-
жанской Республики;

4.2. Министерства по чрезвычайным ситуациям Азер-
байджанской Республики;

4.3. Министерства экономики Азербайджанской Ре-
спублики;

4.4. Министерства сельского хозяйства Азербайджан-
ской Республики;

4.5. Министерства экологии и природных ресурсов 
Азербайджанской Республики;

4.6. Министерства финансов Азербайджанской Респу-
блики;

4.7. Министерства транспорта, связи и высоких техно-
логий Азербайджанской Республики;

4.8. Министерства культуры Азербайджанской Респу-
блики;

4.9. Национального агентства по разминированию 
территорий Азербайджанской Республики;

4.10. соответствующих местных органов исполнитель-
ной власти.

5. При необходимости к деятельности оперативных 
штабов, помимо предусмотренных в части 4 настоящего 
Указа, могут быть привлечены представители других го-
сударственных органов (структур).

6. Временным комендатурам организовать на терри-
ториях, где они осуществляют деятельность, выполнение 
следующих задач:

6.1. охрану объектов важного значения, в том чис-
ле объектов транспортной и телекоммуникационной ин-
фраструктуры, систем энерго- и водоснабжения, водо-
хранилищ, особых объектов, являющихся источником 
большой опасности для людей и окружающей среды;

6.2. охрану общественного порядка и общественной 
безопасности;

6.3. сбор, инвентаризацию и охрану обнаруженной во-
енной техники, вооружения, боеприпасов, ядовитых и 
взрывчатых веществ;

6.4. инвентаризацию, хранение и охрану техники 
гражданского назначения, транспортных средств, за ис-
ключением сельскохозяйственной техники;

6.5. ведение учета обнаруженных документов и их ох-
рану для последующего анализа;

6.6. осуществление других мер, установленных Зако-
ном Азербайджанской Республики «О военном положе-
нии», для обеспечения режима военного положения.

7. Временным комендатурам осуществлять совмест-
но с соответствующими государственными органами 
(структурами) следующие задачи:

7.1. принятие совместно с Национальным агентством 
по разминированию территорий Азербайджанской Ре-
спублики необходимых мер по проведению работ, свя-
занных с разминированием и обезвреживанием;

7.2. предотвращение совместно со Службой государ-
ственной безопасности Азербайджанской Республики 
терроризма, шпионской, диверсионной и другой проти-
возаконной деятельности, направленной против Азер-
байджанской Республики;

7.3. первичную оценку совместно с Министерством по 
чрезвычайным ситуациям Азербайджанской Республики 
состояния энергетических установок, в том числе гидро-
технических установок, устранение последствий пожа-
ров, стихийных бедствий и техногенных катастроф и осу-
ществление при необходимости соответствующих мер 
гражданской обороны;

7.4. первичную инвентаризацию и охрану совместно с 
Министерством экономики Азербайджанской Республи-
ки инфраструктурных объектов, земельных участков и 
других объектов недвижимого имущества;

7.5. выявление совместно с Министерством сельского 
хозяйства Азербайджанской Республики земель, пригод-
ных для сельского хозяйства, ведение учета, содержание 
и охрана сельскохозяйственной техники и средств про-
изводства, сельскохозяйственных животных, первичную 
оценку фитосанитарной и эпизоотической обстановки;

7.6. создание совместно с Министерством транспорта, 
связи и высоких технологий Азербайджанской Республи-
ки необходимой сети связи;

7.7. охрану совместно с Министерством экологии и 
природных ресурсов Азербайджанской Республики окру-
жающей среды, ведение работ по топографии и картогра-
фии, первичную оценку и охрану природных ресурсов с 
целью их эффективного использования;

7.8. первичную инвентаризацию и охрану совместно 
с Министерством культуры Азербайджанской Республи-
ки исторических и культурных объектов (памятников и 
предприятий).

8. Министерству обороны Азербайджанской Респу-
блики и Министерству внутренних дел Азербайджан-
ской Республики обеспечить применение особого режи-
ма въезда и выезда на освобожденные от оккупации тер-
ритории.

9. Министерству транспорта, связи и высоких техно-
логий Азербайджанской Республики и Государственной 
службе специальной связи и информационной безо-

пасности Азербайджанской Республики организовать 
обеспечение связью сотрудников государственных 
органов (структур) на освобожденных от оккупации 
территориях.

10. Министерству здравоохранения Азербайджанской 
Республики и Государственному агентству по обязатель-
ному медицинскому страхованию Азербайджанской Ре-
спублики принять необходимые меры с целью организа-
ции оказания неотложной медицинской помощи и других 
услуг здравоохранения сотрудникам государственных 
органов (структур), функционирующих на освобожден-
ных от оккупации территориях.

11. Открытому акционерному обществу «Азеришыг», 
Открытому акционерному обществу «Азерсу» и Произ-
водственному объединению «Азеригаз» Государственной 
нефтяной компании Азербайджанской Республики осу-
ществлять обеспечение электроэнергией, водой и при-
родным газом соответствующие здания для нормальной 
деятельности государственных органов (структур) на ос-
вобожденных от оккупации территориях.

12. Открытому акционерному обществу «Азеркосмос» 
предоставлять соответствующим государственным орга-
нам (структурам) на основании их запроса спутниковые 
изображения освобожденных от оккупации территорий, 
другие геоинформационные данные и анализ различно-
го содержания.

13. Администрации Президента Азербайджанской Ре-
спублики осуществлять общий контроль за деятельно-
стью временных комендатур.

14. Министерству финансов Азербайджанской Респу-
блики представить Президенту Азербайджанской Респу-
блики предложения о финансировании мер, предусмо-
тренных в настоящем Указе.

15. Кабинету Министров Азербайджанской Республи-
ки решить другие вопросы, вытекающие из настоящего 
Указа.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 29 октября 2020 года

Указ Президента Азербайджанской Республики
Об организации временного особого управления на освобожденных 

от оккупации территориях Азербайджанской Республики
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Руководствуясь пунктом 3 части I статьи 95 
Конституции Азербайджанской Республики, 
Милли Меджлис Азербайджанской Республики 
постановляет:

село Венг в составе административно-терри-
ториального округа поселка Гадрут Ходжавенд-

ского района Азербайджанской Республики име-
новать селом Чинарлы.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 27 октября 2020 года

Закон 
Азербайджанской Республики

О переименовании села Венг Ходжавендского 
района Азербайджанской Республики в село Чинарлы

Милли Меджлис Азербайджанской Республи-
ки, руководствуясь пунктом 2 части I статьи 95 
Конституции Азербайджанской Республики, по-
становляет:

Учредить посольство Азербайджанской  

Республики в Республике Куба (городе Гавана).

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 30 сентября 2020 года

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Кон-
ституции Азербайджанской Республики, в целях 
обеспечения деятельности посольства Азербайд-
жанской Республики в Республике Куба (городе 
Гавана) постановляю:

1. Кабинету Министров Азербайджанской Ре-
спублики:

1.1. решить вопросы материально-техниче-
ского снабжения и финансирования, связанные 
с обеспечением деятельности посольства Азер-

байджанской Республики в Республике Куба (го-
роде Гавана);

1.2. решить другие вопросы, вытекающие из 
настоящего Распоряжения.

2. Министерству иностранных дел Азербайд-
жанской Республики утвердить структуру и 
штатное расписание посольства.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 29 октября 2020 года

Закон
Азербайджанской Республики

Об учреждении посольства Азербайджанской 
Республики в Республике Куба (городе Гавана)

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

Об обеспечении деятельности посольства Азербайджанской 
Республики в Республике Куба (городе Гавана)

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Консти-
туции Азербайджанской Республики и в соответ-
ствии с Указом Президента Азербайджанской Ре-
спублики «Об учреждении Президентской сти-
пендии для студентов высших учебных заведений 
Азербайджанской Республики» от 3 сентября 2001 
года №564, постановляю:

1. Предоставить Президентскую стипендию 
следующим студентам, показавшим самые высо-
кие результаты по группам специальностей на эк-
заменах по приему студентов в 2020/2021 учебном 
году и поступившим в высшие учебные заведения 
Азербайджанской Республики:

Абасову Гусейнаге Хусамеддин оглу;
Аббаслы Алие Фарис гызы;
Аббасзаде Нурай Хасай гызы;
Абдуллаеву Гусейну Яшар оглу;
Абдуллаеву Вюсалу Алиевичу;
Абдуллаевой Шафе Джесарет гызы;
Абузарли Рене Назим гызы;
Агакишиеву Мухаммеду Расул оглу;
Агазаде Парване Фаиг гызы;
Алышзаде Рояле Ильгар гызы;
Аллахвердиеву Нусрету Рамиль оглу;
Атакишиеву Алосману Сеймур оглу;
Бабаевой Фидан Намиг гызы;
Багирову Сиявушу Мехти оглу;
Бахышовой Шебнем Сакит гызы;
Байрамлы Эльчину Ровшан оглу;
Башировой Аише Габиб гызы;
Булуду Угуру Сейран оглу;
Бурджалиеву Сабухи Меликаждар оглу;
Джаббарлы Нармин Сидги гызы;
Джафаровой Айтен Муса гызы;
Челебиеву Айхану Эльхан оглу;
Дадашевой Айсель Этибар гызы;
Дуньямалыеву Зейналу Хафиз оглу;
Ахмедовой Фатиме Рза гызы;
Ахмедзаде Давуду Раджи оглу;
Ахмедзаде Эльмиру Асиф оглу;
Алиеву Гасанбале Фуад оглу;
Алиеву Тарлану Мехман оглу;
Алиеву Юсифу Гусейн оглу;
Алиевой Фазиле Самир гызы;
Алиевой Фидан Фаиг гызы;
Амировой Айтадж Ракиф гызы;
Асадли Шафе Захир гызы;
Аскерли Зейнаб Рамиль гызы;
Аскеровой Шанай Заур гызы;
Азимли Хатаи Ханоглан оглу;
Азимзаде Рустаму Эйваз оглу;
Азизову Мухаммаду Мехман оглу;
Гаджиевой Рое Рауф гызы;
Гасанову Нариману Пярвиз оглу;
Гасановой Зюмруд Раджиевной;
Гусейнгулиеву Ильхаму Аловсат оглу;
Гусейнли Эльхану Намиг оглу;
Гусейнли Пяризад Низами гызы;
Гусейнову Фариду Мехман оглу;
Гусейнову Исмаилу Кямиль оглу;
Гусейнову Сабухи Рамиг оглу;
Гусейнову Умиду Шовги оглу;

Гусейновой Нуране Рафиг гызы;
Халилову Джавидану Майыл оглу;
Ибрагимову Рафигу Эльшан оглу;
Ильяслы Ильясу Зохраб оглу;
Исмаилову Эльмиру Фуад оглу;
Исмаилову Фамилю Заур оглу;
Исмаилову Руфату Рашад оглу;
Исмаилзаде Ахмеду Салим оглу;
Исмаилзаде Миранвару Наиль оглу;
Испаровой Ляман Ризван гызы;
Исрафилову Аразу Рафаэль оглу;
Казымовой Назрин Адиль гызы;
Керимли Айдан Джасарат гызы;
Керимли Азизу Ильхам оглу;
Гадиевой Гюнай Тельман гызы;
Галладжову Мухаммаду Шамиль оглу;
Гараеву Метину Вугар оглу;
Гардашалиевой Илахе Шахгюль гызы;
Гулиевой Гюнель Ильгар гызы;
Гулиевой Суджахат Талех гызы;
Гулиеву Али Гасан оглу;
Лалаеву Фариду Джамиль оглу;
Меликову Анару Шаиг оглу;
Мамедову Эльвину Вели оглу;
Мамедовой Айтадж Сахават гызы;
Мамедовой Мехин Кямран гызы;
Мамедзаде Азаде Заур гызы;
Месимову Исмаилу Джахангир оглу;
Микаил Заде Аслану Самир оглу;
Миралам Наргиз Эльшад гызы;
Мухтарову Али Натиг оглу;
Мурадову Оруджу Вагиф оглу;
Мустафазаде Мураду Надир оглу;
Намазову Равану Абульфат оглу;
Набили Октаю Сюбхи оглу;
Назарову Агилю Эльнур оглу;
Нури Нахиду Натиг оглу;
Оруджеву Аловсату Али оглу;
Оруджевой Балагыз Анар гызы;
Пашаевой Сабе Гярай гызы;
Пешекяровой Пярване Садай гызы;
Рамазанлы Азеру Маариф оглу;
Рафиевой Назрин Бенамиль гызы;
Рзалы Джамиле Тарлан гызы;
Саламовой Хадиге Вугар гызы;
Сайылову Аллахверди Панах оглу;
Шахбаззаде Зарифе Шахрияр гызы;
Шарифовой Махире Вахид гызы;
Тагиеву Джавидану Аяз оглу;
Таришли Фидан Афган гызы;
Велиевой Кифаят Вугар гызы;
Юсифовой Айнур Исахан гызы;
Юсифзаде Джавахир Эфенди гызы.

2. Кабинету Министров Азербайджанской Ре-
спублики решить вопросы, вытекающие из насто-
ящего Распоряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 29 октября 2020 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О предоставлении Президентской стипендии студентам, 
поступившим в высшие учебные заведения 

Азербайджанской Республики в 2020/2021 учебном году

Руководители дипломатиче-
ского корпуса в Азербайд-
жане, послы, военные ат-
таше и главы представи-
тельств международных 
организаций в Азербайд-
жане 29 октября прибыли 
в Барду.

Дипломатов и военных атташе 
сопровождают помощник Прези-
дента Азербайджана — заведую-
щий отделом по вопросам внеш-
ней политики Администрации 
Президента Хикмет Гаджиев, по-
мощник Первого вице-президен-
та Эльчин Амирбеков, генпроку-
рор Кямран Алиев и другие.

Цель визита — ознакомить 
дипломатов и военных атташе 
с последствиями ракетного об-
стрела ВС Армении 27 и 28 октя-
бря города Барда со 100-тысяч-
ным населением, который рас-
положен вдали от прифронтовой 
зоны.

Заведующий отделом по во-
просам внешней политики Ад-
министрации Президента Азер-
байджана Хикмет Гаджиев, ген-
прокурор Кямран Алиев, глава 

Исполнительной власти Бардин-
ского района Видади Исаев и ди-
ректор Национального агентства 
по разминированию террито-
рий Азербайджанской Республи-
ки (ANAMA) Газанфар Ахмедов 
сделали заявления для местных и 
иностранных журналистов.

Было отмечено, что враг, от-
ступающий перед сокрушитель-
ными ответными ударами Азер-
байджанской армии, грубо на-
рушив нормы и принципы меж-
дународного права, Женевские 
конвенции 1949 года и Допол-
нительные протоколы к ним, ре-
шения и резолюции Совета Без-
опасности ООН, умышленно из-
бирая своей целью мирное насе-
ление Азербайджана, подвергает 
интенсивному обстрелу города 
нашей страны и густонаселенные 
пункты, которые расположены 
вдали от зоны проведения бое
вых операций.

Армения компенсирует свое 
тяжелое поражение на фронте 
атаками на мирных жителей, из-
бирает их в качестве своей мише-
ни. Отсутствие политико-дипло-
матического давления на Арме-

нию и осуждения действий этой 
страны подвигают ее на совер-
шение новых преступлений. В 
результате применения против 
мирных людей запрещенных ра-
кет погибло большое число лю-
дей. В целом с 27 сентября по сей 
день погибли 90 гражданских 
лиц, более 300 мирных людей по-
лучили ранения. Кроме того, в 
результате интенсивного артил-
лерийского и ракетного обстре-
ла армянской армией 2338 домов, 
92 многоквартирных жилых зда-
ния и 415 гражданских объектов 
пришли в негодное состояние.

До внимания было доведено, 
что 27 октября ВС Армении под-
вергли ракетному обстрелу село 
Гараюсифли Бардинского райо-
на с разных направлений, в ре-
зультате чего погибли 5 граждан-
ских лиц, включая 7-летнюю де-
вочку, около 10 мирных жителей 
получили ранения. На следую-
щий день — 28 октября враже-
ские вооруженные подразделе-
ния вновь обстреляли с приме-
нением запрещенных междуна-
родным правом кассетных бомб 
места плотного скопления мир-

ных жителей и территории, где 
расположены торговые объек-
ты. В результате погиб 21 мир-
ный житель, включая детей и 
женщин, около 70 гражданских 
лиц получили ранения. Нанесен 
значительный ущерб располо-
женным в городе гражданским 
инфраструктурным объектам и 
транспортным средствам.

Среди погибших в результа-
те армянского террора есть и во-
лонтер Международного Коми-
тета Красного Креста (МККК). 
Он был убит во время оказания 
гуманитарной помощи жителям 
города Барда.

Таким образом, Армения уже 
в третий раз нарушает режим 
прекращения огня. Армения гру-
бо нарушила достигнутое 10 ок-
тября в Москве совместное заяв-
ление, соглашение, достигнутое 
18 октября при посреднических 
усилиях Парижа о повторном 
объявлении обязательств, и со-
глашение, достигнутое 24 октя-
бря в Вашингтоне по соблюде-
нию срочного гуманитарного 
прекращения огня.

АЗЕРТАДЖ

Армения компенсирует свое поражение 
на фронте атаками на мирных жителей
Иностранные дипломаты ознакомились со следами армянского террора в Барде

Уважаемый господин Президент!
Мы, поэтессы Узбекистана, обращаемся к Вам в связи с происхо-

дящими в эти дни в Азербайджане военными операциями и выра-
жаем соболезнование в связи с погибшими.

Мы знаем, что Азербайджан уже 30 лет как, надев военную фор-
му, ведет Отечественную войну за свои земли для освобождения ок-
купированных Арменией территорий и выполнения требований  
4 резолюций ООН относительно урегулирования конфликта. Из 
истории нам хорошо известно, что Карабахский край всегда был 
тюркской землей, все исторические источники, документы, памят-
ники еще раз подтверждают данный факт.

Как это возможно, чтобы права около 80 тысяч армян в Карабахе, 
их дальнейшая судьба интересовала всех, при этом ни вчерашняя, ни 
сегодняшняя, ни дальнейшая жизнь более миллиона азербайджан-
цев, являющихся постоянными жителями этого края, изгнанными 
из родных очагов в результате этнической чистки, никого не интере-
совала, и никто об этом не говорил.

В последнее время мы еще раз убеждаемся в том, что в этом мире 
нет справедливости и международного права. Кто возместит людям, 
изгнанным с этих земель, мучения и страдания, пережитые ими на 
протяжении 27 лет.

Увидев видеокадры освобожденного от оккупации Джебраиль-
ского района, мы расстроились и пришли в ужас. Это место полно-
стью превращено в развалины — территорию с разрушенной ин-
фраструктурой. Этот район находился на Великом Шелковом пути, 
здешний исторический Худаферинский мост веками обеспечивал 
культурную и торговую связь между нашими народами. Сегодня 
весь мир должен знать о том, что армяне, не проявляя уважения ни к 
какому праву, оккупировали 7 районов, прилегающих к Нагорно-Ка-
рабахскому региону и более обширных по территории, 27 лет удер-
живают их под оккупацией. В то время, как 97 процентов населения 
данных районов — местные азербайджанцы. Какому закону, логике 
и международному праву это отвечает? Терпеливый, миролюбивый 
азербайджанский народ уже 27 лет ведет эти переговоры, и все мы 
убедились в их результате.

Война идет вчера и сегодня на азербайджанской земле со всеми 
своими ужасами. Разрушаются именно города Азербайджана, имен-
но на его территории передвигается тяжелая техника, именно он 
просыпается под звуки пуль. На территории Армении не стреляют, 

не проливается кровь. Поэтому захватчики так спокойно и лицемер-
но продолжают сегодня наносить ракетные удары по мирному насе-
лению.

После подписания договора о прекращении огня в 2 часа ночи 
мирное население Гянджи, расположенной в 100 километрах от зоны 
боевых действий, являющейся родиной великого Низами Гянджеви 
и колыбелью большой культуры, подверглось ракетному обстрелу, 
что крайне возмутило и потрясло нас. Не насытившись кровью, про-
литою в Ходжалы, стонами детей и матерей, преступники нанесли 
удар и по Гяндже. Это — неприемлемый в цивилизованном мире слу-
чай и общечеловеческое преступление.

Считаем, что оккупация должна быть прекращена, мирные азер-
байджанцы, изгнанные из родных очагов, подвергшиеся этнической 
чистке и геноциду, должны вернуться в свои края. Мы же говорим 
между собой «нет» таким идеям, расширению своих территорий за 
счет чужих земель, тем, что обрекает народы на мучения и страда-
ния. Все мы уже хорошо видим, чем оканчивается такая несправед-
ливость. Какой удар нанес региону, народам конфликт, продолжаю-
щийся уже 30 лет, он погубил жизнь, мечты сотен тысяч людей.

Мы, поэтессы, пользуясь этой возможностью, обращаемся ко 
всем матерям мира, людям с передовым мышлением. Мы, матери, 
всегда хотим и должны хотеть мира. Но постоянного и вечного мира. 
Мы хотим этого мира не за счет того, что наши очаги, дома, памятни-
ки, могилы находятся под пятой врага, а сами мы, как переселенцы, 
гибнем от тоски, а на условиях обеспечения свободного, справедли-
вого и международного права, территориальной целостности.

Мы — интеллигенция, граждане, представители тюркского края, 
тюркского мира находимся рядом с правдой и справедливостью, а 
также с Вами, человеком, считающим это своей основной идеей, ря-
дом с Азербайджаном.

С сегодняшнего дня мы — карабахцы! Наши сердца всегда бьют-
ся с Вами, с Азербайджаном. Родина — ценна, Родина — мать, а мать 
у нас — это святое.

Уважаемый господин Президент, да благословит Всевышний Вас 
и всех борцов за справедливость в борьбе за свободу своих земель 
до последнего сантиметра! Карабах — это Азербайджан, и воскли-
цательный знак!

С глубоким уважением и почтением

Дильбар ГЕЙДАРОВА — поэтесса, член Союза писателей Узбекистана; Гюльбахор Ашурова — профессор, поэтесса; 
Дильдора Гасанова — журналист, главный редактор и ведущий передачи Узбекского государственного телевидения 

«Когда говорят источники»; Уктамой ХАЛДАРОВА — поэтесса, переводчик; Гюльнора ШИНИНОВА — поэтесса, член 
Союза писателей Узбекистана; Кутлибека РАХИМБОЕВА — поэтесса, член Союза писателей Узбекистана; 

Шарифа САЛИМОВА — поэтесса, член Союза писателей Узбекистана; Зульфия МУМИНОВА — поэтесса, член Союза писателей 
Узбекистана; Назира САЛОМОВА — поэтесса, член Союза писателей Узбекистана; Сайора ТУЙЧИЕВА — поэтесса, член Союза 
писателей Узбекистана; Хулкар ХАМРОЕВА — поэтесса, член Союза писателей Узбекистана; Зебо МИРЗАЕВА — поэтесса, член 

Союза писателей Узбекистана; Захра ГАСАНОВА — поэтесса, член Союза писателей Узбекистана; Фарогат ХУДОЙГУЛОВА — поэ-
тесса, член Союза писателей Узбекистана; Гульжамол АСКЕРОВА — поэтесса, член Союза писателей Узбекистана; Зилола 

ХОДЖАНИЕЗОВА — поэтесса, член Союза писателей Узбекистана; Махфуза ИМОМОВА — поэтесса, член Союза писателей 
Узбекистана; Шахло ГАСЫМОВА — поэтесса, переводчик; Хамрогюль АСХУРОВА — поэтесса; Мавжуда РАЖАБОВА — поэтесса

Республика Узбекистан, город Ташкент

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву
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Политика и Общество
Сообщения Министерства обороны Азербайджана

Министерство обороны Азербайджанской Ре-
спублики распространило видеокадры из осво-

божденных от оккупации сел Гияслы и Сарыятаг 
Губадлинского района.

Освобожденные от оккупации села 
Губадлинского района 

В течение дня 28 октября и в ночь на 29 ок-
тября подразделения вооруженных сил Арме-
нии подвергли обстрелу из различных видов ору-
жия, в том числе ракетами и артиллерией пози-
ции подразделений Азербайджанской армии на 
различных направлениях фронта и населенные 
пункты вблизи прифронтовой зоны. Боевые дей-
ствия продолжались в основном на Ходжавенд-
ском, Физулинском и Губадлинском направлени-
ях фронта. Попытки противника атаковать были 
решительно пресечены.

В результате принятых ответных мер против 

вооруженных сил Армении на различных на-
правлениях фронта среди личного состава про-
тивника есть убитые и раненые.

В течение дня и ночи на различных направ-
лениях фронта были уничтожены и выведены из 
строя большое количество живой силы, 2 танка 
Т-72, 2 РСЗО БМ-21 «Град», 14 различных видов 
пушек, несколько опорных пунктов и 6 единиц 
автомобильной техники противника.

Азербайджанская армия контролирует опера-
тивную обстановку.

Боевые действия продолжались в основном 
на Ходжавендском, Физулинском 
и Губадлинском направлениях фронта

Подразделения армянских вооруженных сил 
обстреляли с различных направлений позиции 
наших подразделений и населенные пункты.

28 октября несколько раз были решительно 
пресечены попытки атак ВС Армении. Неся су-
щественные потери как в боевой технике, так и в 
живой силе, армянская армия отступила.

В результате ответных мер Азербайджанской 
армии были ликвидированы заместитель коман-

дующего 1-го полка общевойсковой армии пол-
ковник Артур Саркисян и начальник связи 18-й 
мотострелковой дивизии майор Арам Газарян.

Кроме того, без вести пропали офицер артил-
лерийского управления 1-й общевойсковой ар-
мии полковник-лейтенант Б.Асерян, командир 
2-го мотострелкового полка Хунан Айрумян и за-
меститель командира 3-го батальона 5-го горно-
стрелкового полка Роман Тунян.

Ликвидированы и ранены несколько офицеров 
высокого ранга армянской армии 

29 октября около 13.18 и 13.20 два штурмови-
ка Су-25 вооруженных сил Армении, предпри-
нявшие попытку нанести авиаудары по позици-

ям Азербайджанской армии в Губадлинском на-
правлении фронта, были сбиты подразделениями 
противовоздушной обороны Азербайджана.

Сбиты два штурмовика Су-25 Армении

В соответствии с поручением Президента Азер-
байджанской Республики Государственная комис-
сия по делам военнопленных, пропавших без вести 
и взятых в заложники граждан 28 октября в каче-
стве гуманитарного шага Азербайджанской Респу-
блики в одностороннем порядке при посредниче-
стве Международного Комитета Красного Креста 
(МККК), проведя через азербайджано-грузинскую 
границу, на грузино-армянской границе передала 
противоположной стороне гражданское лицо ар-
мянского происхождения — 85-летнюю Евгению 
Бабаян, которую вооруженные силы Армении во 
время отступления оставили в беспомощном со-
стоянии в зоне боевых действий.

Как сообщили в Государственной комиссии, 
84-летний Миша Мелкумян, которого соотече-

ственники в беспомощном состоянии и с ухуд-
шенным здоровьем оставили в поселке Гадрут, 
был спасен азербайджанскими солдатами. Армян-
ская сторона вновь продемонстрировала антигу-
манизм и в последний момент отказалась принять 
М.Мелкумяна.

29 октября при участии Министерства оборо-
ны Азербайджанской Республики Государствен-
ная комиссия при посредничестве ОБСЕ и МККК 
в одностороннем порядке в направлении села Али-
бейли Товузского района Азербайджана передала 
армянской стороне тела 30 армянских военнослу-
жащих.

Во время гуманитарного процесса никаких ин-
цидентов не произошло.

АЗЕРТАДЖ

Государственная комиссия: «Гражданское лицо 
и тела 30 армянских военнослужащих в одностороннем 
порядке были переданы армянской стороне»

Армянские вооруженные 
силы подвергли обстрелу терри-
торию Бардинского и Геранбой-
ского районов.

29 октября руководители ди-
пломатического корпуса, послы, 

военные атташе и представите-
ли международных организаций 
в нашей стране находились в Бар-
динском районе в сопровождении 
помощника Президента Азер-
байджана — заведующего отде-

лом по вопросам внешней поли-
тики Администрации Президен-
та Хикмета Гаджиева, помощника 
Первого вице-президента Эль-
чина Амирбекова, генерального 
прокурора Кямрана Алиева.

Армянская армия подвергла обстрелу Бардинский район, 
где находились  представители дипкорпуса

Обстреляна территория Тертерского района, 
где находились дипломатические представители

Грубо нарушая режим гуманитарного прекра-
щения огня в ходе поездки в Тертер руководите-
лей аккредитованного в Азербайджане дипло-
матического корпуса, послов, военных атташе и 
представителей международных организаций, 
армянские вооруженные силы умышленно под-

вергли обстрелу это направление. 
Азербайджан решительно осуждает этот шаг 

Армении и расценивает это как акт агрессии про-
тив международной общественности.

АЗЕРТАДЖ

Генеральная прокуратура 
Азербайджанской Респу-
блики обнародовала стати-
стику преступлений про-
тив мирного населения, со-
вершенных в результате 
провокаций Армении с  
27 сентября до 13.00 29 ок-
тября.

Как сообщили в пресс-
службе Генеральной прокура-
туры, в результате обстрела во-
оруженными силами Армении 
наших населенных пунктов из 
тяжелых артиллерийских уста-
новок и ракетных систем чис-
ло погибших среди гражданско-
го населения достигло 90, а по-
страдавших — 392. В том числе, 
в результате интенсивного ар-
тиллерийского и ракетного об-

стрела армянской армии нане-
сен ущерб 2406 домам, 92 мно-
гоквартирным зданиям и 423 
гражданским объектам.

Отметим, что враг, стреми-
тельно отступающий перед со-
крушительными атаками слав-
ной Азербайджанской армии, 
грубо нарушая нормы и прин-
ципы международного пра-
ва, Женевской конвенции 1949 
года и их Дополнительные про-
токолы, решения и резолюции 
Совета Безопасности ООН, 
умышленно берет на прицел 
мирное население Азербайджа-
на, подвергает интенсивному 
обстрелу расположенные дале-
ко от зоны боевых действий го-
рода и густонаселенные пункты 
Азербайджана.

АЗЕРТАДЖ

Генеральная прокуратура: «Число погибших 
в результате армянских провокаций достигло 90»

Генпрокуратура подготовила видеоролики о Гяндже,
ставшей жертвой агрессии Армении, на 6 языках

В результате ракетных и тяжелых ар-
тиллерийских обстрелов армянскими воо-
руженными силами 4, 11 и 17 октября Гян-
джи, второго по величине города Азербайд-
жана и центра древней истории и культуры, 
погибли 26 человек, в том числе 10 женщин 
и 6 детей, еще 138 получили ранения, объек-
там городской гражданской инфраструкту-
ры, памятникам истории и культуры, а так-
же транспортным средствам был нанесен 
значительный ущерб.

Подвергнув ракетному обстрелу древний 

город Гянджа, центр исторического и куль-
турного наследия Азербайджана, Армения 
еще раз продемонстрировала свою давнюю 
политику вандализма, направленную не 
только против Азербайджана, но и в целом 
на мировое культурное наследие и общече-
ловеческие ценности.

В целях информирования мировой об-
щественности о преступлениях, совершен-
ных вооруженными силами Республики Ар-
мения, пресс-службой Генеральной проку-
ратуры Азербайджанской Республики были 

подготовлены обучающие видеоролики под 
названием «Что вы знаете о городе Гянджа, 
ставшем жертвой армянской агрессии?» на 
французском, испанском, немецком, рус-
ском, английском и арабском языках.

С целью разоблачения на международ-
ной арене агрессорской сущности Армении 
и введения санкций в соответствии с меж-
дународным правом против государства-
агрессора Генеральная прокуратура Азер-
байджанской Республики обратится ко всем 
международным организациям.

В результате агрессорской 
политики Армении, проводи-
мой ей в отношении Азербайд-
жанской Республики, наряду с 
жилыми домами, образователь-
ными, промышленными и сель-
скохозяйственными объектами, 
находящимися на оккупиро-
ванных территориях, жертвой 
вандализма стали сотни куль-
турных учреждений, в том чис-
ле 927 библиотек с 4,6 млн книг, 
808 дворцов культуры, клубов и 
домов культуры, 85 музыкаль-
ных и художественных школ, 
22 музея и их филиалов с более 
чем 100.000 экспонатов, 4 худо-
жественных галерей, 4 театра,  
2 концертных зала, 8 парков 
культуры и отдыха, более 700 
памятников истории и культу-
ры, в том числе состоящие из 11 
и 15 пролетов Худаферинские 
мосты в Джебраильском райо-
не, храмы Гянджасар и Худавенд 
в Кяльбаджарском районе, мав-
золей в селе Хачин Турбатли Аг-
дамского района, одно из ста-
рейших поселений мира пеще-
ра Азых в Физулинском районе, 
Шушинский государственный 
историко-архитектурный запо-
ведник.

Как сообщили в пресс-

службе Генеральной проку-
ратуры, для поддержки воен-
ных операций без военной не-
обходимости были уничтоже-
ны и разграблены находящиеся 
под усиленной охраной курганы 
Ходжалы, Узерликтепе в Агдам-
ском районе, Гаракопек в Фи-
зулинском районе и другие па-
мятниках истории и культуры, 
более 100 тысяч ценных и ред-
ких экспонатов мирового зна-
чения, обнаруженных при архе-
ологических раскопках, а в це-
лях увековечения оккупации и 
убеждения международного со-
общества в историческом су-
ществовании армян на оккупи-
рованных территориях обнару-
женные при археологических 
раскопках историко-культур-
ные ценности, принадлежащие 
народу Азербайджана, были 
разграблены и незаконно выве-
зены в Республику Армения.

Имеющие особую истори-
ческую, научную, литератур-
ную и культурную ценность 
предметы и документы, неза-
конно вывезенные в Республи-
ку Армения и приватизирован-
ные ей, были утрачены, повреж-
дены или разрушены, движи-
мое и недвижимое имущество 

на миллиарды манатов, принад-
лежащее Азербайджанской Ре-
спублике, ее гражданам, физи-
ческим и юридическим лицам, 
было уничтожено с помощью 
поджогов, взрывов и других об-
щественно опасных методов, а 
также был нанесен преднаме-
ренный обширный, долгосроч-
ный и серьезный ущерб окружа-
ющей среде путем разграбления 
подземных и наземных ресур-
сов Азербайджана на оккупиро-
ванных территориях.

По данным фактам генераль-
ным прокурором Азербайд-
жанской Республики возбуж-
дено уголовное дело по статьям 
116.0.2 (нарушение норм между-
народного гуманитарного пра-
ва во время вооруженных кон-
фликтов), 116.0.8-1 (превраще-
ние без военной необходимости 
культурного достояния, в том 
числе находящегося под усилен-
ной охраной культурного досто-
яния в объект нападения, либо 
использование находящегося 
под усиленной охраной культур-
ного достояния или непосред-
ственно прилегающих к нему 
территорий для поддержки во-
енных операций), 183.2.1 (хище-
ние предметов, имеющих осо-

бую ценность), 186.3 (умышлен-
ное причинение имуществен-
ного ущерба в особо крупном 
размере), 193-1 (легализация де-
нежных средств либо иного иму-
щества, добытого преступным 
путем), 206.4 (контрабанда) и 
другим статьям Уголовного Ко-
дека, следствие по делу с созда-
нием оперативно-следственной 
группы было поручено След-
ственному управлению Гене-
ральной прокуратуры.

Сотрудниками прокурату-
ры проводятся все необходи-
мые следственные действия для 
осмотра мест происшествий 
на освобожденных территори-
ях и установления нанесенного 
ущерба.

Генеральная прокуратура 
Азербайджанской Республики 
обратится к международным ор-
ганизациям и предпримет все 
возможные меры, чтобы в оче-
редной раз разоблачить агрес-
сорский характер Армении на 
международной арене, при-
влечь виновных к ответствен-
ности в соответствии с между-
народным и национальным за-
конодательством и применить 
санкции.

АЗЕРТАДЖ

Возбуждено уголовное дело по факту уничтожения 
и разграбления Арменией культурного достояния 
и имущества на оккупированных территориях Азербайджана

«По Барде были выпущены 
ракеты типа «Смерч». Под 
прицел взято мирное насе-
ление».

Об этом сказал директор 
Национального агентства по 
разминированию территорий 
Азербайджанской Республики 
(ANAMA) Газанфар Ахмедов в 
своем заявлении для местных и 
зарубежных СМИ во время по-
сещения с представителями ди-
пломатического корпуса терри-
торий, разрушенных в резуль-
тате ракетных ударов, нанесен-
ных вчера армянами по городу 
Барда.

Он отметил, что внутри каж-
дой ракеты имеются 72 бомбоч-
ки: «Мы нашли осколки двух ра-
кет. По международным кон-
венциям, эти ракеты запрещено 
использовать против мирного 
населения. Армяне и ранее на-
носили удары ракетами подоб-
ного типа по Геранбою и Агджа-
беди. Враг открыто целится в 
мирное население».

Отметим, что 29 октября 
представители дипломатическо-
го корпуса в Азербайджане, по-
слы и представители междуна-
родных организаций в нашей 
стране побывали в Барде. Целью 
поездки является ознакомление 

дипломатов со следами престу-
пления, совершенного 27 и 28 
октября в результате ракетного 
обстрела вооруженными сила-
ми Армении города Барда с чис-
ленностью населения 100 тысяч 
человек, расположенного далеко 
от прифронтовой зоны.

В результате обстрела 27 ок-
тября из кассетных ракет со 
стороны вооруженных сил Ар-
мении села Гараюсифли Бар-
динского района с различных 
направлений погибли 5 граж-
данских лиц, в том числе 7-лет-
ний ребенок, около 10 мирных 
жителей получили ранения. Че-
рез день после этого — 28 октя-

бря вооруженные формирова-
ния врага вновь нанесли удары 
из кассетных бомб, использо-
вание которых запрещено меж-
дународным правом, по местам 
тесного скопления мирных жи-
телей и территориям, где распо-
ложены торговые объекты в го-
роде Барда, в результате этого 
погиб 21 мирный житель, в том 
числе дети и женщины, около 70 
гражданских лиц получили ра-
нения. Расположенным в городе 
гражданским инфраструктур-
ным объектам и транспортным 
средствам был нанесен серьез-
ный ущерб.

АЗЕРТАДЖ

Директор ANAMA: «Враг, используя запрещенные ракеты, 
берет под прицел мирное население»
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«Конституционный суд Азербайджанской Ре-
спублики обратился к органам конституцион-
ного правосудия стран мира в связи с терро-
ристическими актами, совершенными воен-
но-политическим руководством Армении 27 и 
28 октября против мирного населения в горо-
де Барда».

Об этом сообщили в пресс-службе Конституци-
онного суда.

В обращении говорится:  «Армянские вооружен-
ные силы, грубо нарушив гуманитарный режим пре-
кращения огня, продолжают обстреливать с приме-
нением тяжелой артиллерии и ракет азербайджан-
ские густонаселенные пункты, гражданские объек-
ты, в том числе частные жилые дома, многоэтажные 
здания и хозяйства, что привело к разрушениям и 
пожарам.

Так, 27 октября вооруженные силы Армении в 
продолжение своих военных преступлений, приме-
нив кассетные бомбы, запрещенные международно-
правовыми нормами, нанесли ракетные удары из тя-
желой артиллерии по городу Барда с разных направ-
лений. В результате ракетных ударов погибли 4 мир-
ных жителя, ранено 13 человек.

28 октября под ракетными обстрелами, вновь 
нанесенными по городу Барда со стороны Арме-
нии, погиб 21 мирный житель и около 70 получи-
ли ранения.

В результате террористических актов, совершен-
ных 27 и 28 октября, среди убитых и раненых есть 

несовершеннолетние дети и женщины. Гражданская 
инфраструктура серьезно повреждена.

Зверское убийство мирных жителей в результате 
двухдневных последовательных ракетных обстрелов 
города Барда, находящегося в 40 км от зоны боевых 
действий, является еще одним проявлением армян-
ского фашизма.

В целом с 27 сентября в различных городах Азер-
байджана жертвами вооруженных сил Армении ста-
ли 90 мирных жителей и 392 человека получили ра-
нения.

Данные террористические акты, направлен-
ные против гражданского населения, еще раз де-
монстрируют, что военно-политическое руковод-
ство Армении нарушает международное гуманитар-
ное право, в частности, Женевскую конвенцию о за-
щите гражданского населения во время войны от  
12 августа 1949 года, Конвенцию ООН о правах ре-
бенка и другие международно-правовые докумен-
ты в области прав человека, не отказывается от 
агрессорской политики и продолжает совершать 
преступления, направленные против мира и чело-
вечности.

Мы призываем органы конституционного пра-
восудия всех стран осудить жестокую оккупацион-
ную политику правительства Армении, совершив-
шего военные преступления и преступления про-
тив человечности в отношении гражданского насе-
ления Азербайджана, применив запрещенные виды 
оружия в нарушении норм международного права».

АЗЕРТАДЖ

Конституционный суд обратился 
к органам конституционного правосудия 
мира в связи с террористическими актами, 
совершенными Арменией в Барде

Председатель Управления 
мусульман Кавказа (УМК) 
шейх уль-ислам Аллахшу-
кюр Пашазаде выступил с 
заявлением, осуждающим 
поведение армянских григо-
рианских религиозных дея-
телей, противоречащих ос-
новополагающим прин-
ципам христианства и ми-
ролюбивым призывам 
Евангелии.

Предлагаем вниманию текст 
заявления, поступившего в 
АЗЕРТАДЖ из пресс-службы 
УМК:

«Режим агрессорской Арме-
нии, прибегнув с июля 2020 года 
к новым военным провокациям, 
продолжает подвергать тяжело-
му артиллерийскому и ракетно-
му обстрелу наши населенные 
пункты, расположенные в Нагор-
ном Карабахе и прилегающих к 
нему территориях Азербайджа-
на, а также на государственной 
границе с Арменией. После не-
однократного обстрела с 27 сен-
тября десятков городов и насе-
ленных пунктов Азербайджа-
на, в том числе второго по вели-
чине азербайджанского города 
Гянджа, расположенного далеко 
от зоны военных операций, Ар-
мения 28 октября подвергла ра-
кетному обстрелу наш древний 
город Барда. В Барде был убит  
21 человек, включая малолет-
них детей, более 70 получили ра-
нения. В целом на сегодняшний 
день более 90 наших мирных жи-
телей погибли, 392 — постра-
дали, было разрушено 2406 ин-
дивидуальных домов, 92 много-
квартирных дома, 423 граждан-
ских объекта. Гибель невинных 
детей, убитых в Гяндже, Барде, 
не может оставить безучастным 
ни одного человека. Тем не менее 
мировая общественность все еще 
не выражает единодушной одно-
значной позиции к этому терро-
ру, осуществленному Арменией 
на государственному уровне.

В своей истории Армения со-
вершила много кровавых престу-
плений. Армяне учинили такие 
запрещенные человеческими за-
конами преступления, как пося-
гательство на чужие земли, экс-
тремизм, террор, насилие.

Невыполнение резолюций 
ООН, сепаратизм, попытки соз-
дания пресловутого государства, 
нарушение переговоров относи-
тельно мирного урегулирования 

конфликта, неисполнение до-
стигнутых договоренностей, обя-
зательств являются направлени-
ем деятельности нынешнего ре-
жима Армении, что ведет армян-
скую государственность к краху, 
фиаско. Геноцид, ксенофобия, 
исламофобия, моноэтничность, 
проведение этнической чистки, 
создание и финансирование на 
протяжении всей истории тер-
рористических организаций для 
обеспечения территориальных 
притязаний и использование ре-
лигии в своих агрессорских це-
лях — все это характеризует ар-
мянских экстремистов.

Политика уничтожения куль-
турного наследия на наших ок-
купированных территориях, раз-
рушения кладбищ, осквернения 
мечетей, уничтожения храмов, 
религиозных памятников, при-
надлежащих различным религи-
ям, фальсификация истории, из-
менения происхождения, при-
своения и григорианизации — 
все это проявление армянского 
вандализма.

Еще одна характерная чер-
та армянского режима заключа-
ется в распространении прово-
кационной информации ложно-
го, клеветнического характера. 
Так, примером тому служит кле-
вета в адрес Азербайджана о на-
емниках, тогда как они сами ис-
пользуют наемных террористов. 
Утверждая, что Карабах — это 
Армения, они не оставляют по-
пыток изменения и присвоения 
древних топонимов на оккупиро-
ванных азербайджанских землях 
на армянские названия. Сюда же 
можно отнести то, что они под-
нимают во всем мире шум отно-
сительно якобы подверженности 
геноциду, тогда как сами совер-
шили Ходжалинский, Гянджин-
ский, Бардинский геноциды. 
Оправдание преступников вре-
мен фашизма и увековечивание 
их памяти — показатель полити-
ческого направления в новейшей 
истории Армении.

Благословление армянской 
церковью этих агрессорских, ок-
купантских преступлений Ар-
мении вызывает сожаление. Ар-
мянская григорианская церковь 
благословляет смерть, а не са-
мую священную ценность — че-
ловеческую жизнь, а оправдание 
смерти детей, женщин, убийства 
мирных людей не укладывается 
ни в какую логику. В Книгах всех 
небесных религий, в том числе 

в Евангелии, заповедях Иисуса 
Христа, содержится призыв к лю-
дям жить и даровать жизнь. Та-
кое поведение армянских григо-
рианских религиозных деятелей, 
которые выступают против фун-
даментальных принципов хри-
стианства, миролюбивых призы-
вов Евангелии, является оскор-
блением религии, к которой они 
относятся. Истинная религиоз-
ная деятельность тех, кто вместо 
того, чтобы молиться за мир, дер-
жа в одной руке крест, а в другой 
оружие, в окопах воодушевляют 
своих солдат к оккупации земель 
Азербайджана, вызывает сомне-
ния. Армянское государство, ар-
мянская церковь, которые при-
зывают свой народ не к миру, а 
агрессии, зовут свой народ сра-
жаться до смерти, толкают ар-
мянский народ к опасности, ка-
тастрофе.

Обращаясь к руководителям 
мировых государств, междуна-
родным организациям и религи-
озным лидерам, призываю их по 
достоинству оценить суть обра-
щения армянской григориан-
ской церкви к армянам мира и 
его последствия. Если религи-
озный центр Армении, которая 
является моноэтнической стра-
ной, пропагандирует фашизм, 
террор, оккупацию, аннексию, 
национальную и религиозную 
вражду, то это очень опасная 
тенденция, а также является 
угрозой миру, мирному сосуще-
ствованию религий и цивилиза-
ций не только на региональном, 
но и глобальном уровне. Ар-
мянская сторона, которая осоз-
нала свою беспомощность перед 
непоколебимостью и настойчи-
востью нашей страны на пути 
к освобождению признанных 
на международном уровне тер-
риторий, а также неизбежность 
поражения, используя в каче-

стве последней надежды фак-
тор церкви, придавая конфлик-
ту религиозный оттенок, очень 
серьезно пытается представить 
его как противостояние хри-
стиан и мусульман и, таким об-
разом, заручиться поддержкой 
христианского мира. Опасность 
этого фактора неоднократно 
обговаривалась в ходе встреч с 
ведущими религиозными лиде-
рами, в том числе встреч, орга-
низованных при посредниче-
стве патриарха русской право-
славной церкви Кирилла, като-
ликоса-патриарха всея Грузии  
Илии II, Всемирного сове-
та церквей, в которых армян-
ские религиозные деятели уча-
ствовали лично и однозначно 
была подчеркнута неприемле-
мость использования религиоз-
ного фактора в конфликтах. По-
скольку этот фактор противо-
речит миролюбивой сути рели-
гий.

Вновь заявляем всему миру, 
что в настоящее время воен-
ное противостояние происхо-
дит на территориях Азербайд-
жана. В своем правом деле мы 
не выступаем против какой-ли-
бо религии и нации, мы не со-
вершали агрессию против ка-
кой-либо страны, и прожива-
ющие в Карабахе армяне явля-
ются нашими гражданами. Под 
руководством главы нашего го-
сударства, его превосходитель-
ства господина Ильхама Алие-
ва, благодаря нашей победонос-
ной армии мы верим в нашу по-
беду, верим, что кровь наших 
шехидов не останется неотом-
щенной. Мы хотим установле-
ния мира, а также надеемся на 
поддержку всего мирового со-
общества в наших намерениях 
по достижению мира и благопо-
лучия в Азербайджане».

Председатель Управления мусульман Кавказа: 
«Армянская григорианская церковь благословляет смерть, 
а не самую священную ценность — жизнь человека»

Провокационные действия журнала Charlie 
Hebdo против исламской религии, велико-
го пророка Ислама являются оскорблением 
священных чувств мусульман всего мира, 
ударом по усилиям по межкультурному и 
межрелигиозному диалогу, в котором очень 
нуждается наш современный мир.

«Это не первый раз, когда Charlie Hebdo со-
вершает такие враждебные действия против ре-
лигиозных убеждений. Своей исламофобской де-
ятельностью журнал фактически злоупотребля-
ет свободой слова, печати, пропагандирует нена-
висть, религиозную дискриминацию и насилие».

Об этом в интервью СМИ сказал помощник 
Президента Азербайджанской Республики — за-
ведующий отделом по вопросам внешней полити-
ки Администрации Президента Хикмет Гаджиев.

Помощник Президента отметил, что Азер-
байджан считает также неприемлемым и резко 
осуждает нападки журнала Charlie Hebdo на Пре-
зидента Реджепа Тайипа Эрдогана.

Сохранение молчания на оскорбления и на-
падки с армянской стороны на журналиста фран-

цузского телеканала TF1, подготовившего на днях 
объективный репортаж с линии фронта, попыт-
ки оправдать провокации Charlie Hebdo под пред-
логом свободы мнения, вызывают ряд вопросов.

Действия Charlie Hebdo еще раз показывают, 
насколько актуальна сегодня проблема ответ-
ственной журналистики.

АЗЕРТАДЖ

Хикмет Гаджиев: «Считаем неприемлемым 
и резко осуждаем нападки журнала Charlie Hebdo 
на Президента Реджепа Тайипа Эрдогана»

Защищая свое здоровье, мы помогаем 
нашим врачам, государству и армии

«В последние недели наблю-
дается рост инфицированных 
COVID-19 в мире, в том числе и 
в Азербайджане. В целом похо-
лодание способствует активации 
COVID-19 и других сезонных за-
болеваний. Поскольку холодная 
погода ослабляет иммунную си-
стему, граждане больше време-
ни проводят в закрытых поме-
щениях, меньше проветривают 
их, что приводит к росту как ин-
фекционных заболеваний, так и 
SARS-CoV-2, свирепствующему 
в настоящее время в мире. Хотя 
рост числа инфицированных был 
ожидаемым, однако он превысил 
наши прогнозы. Свою роль здесь 
сыграла и безответственность 
граждан. COVID-19 в сочетании 
с сезонным обострением хрони-
ческих заболеваний приводит к 
тому, то у пациентов болезнь про-
ходит в более тяжелой форме».

Об этом сообщила врач-
пульмонолог Научно-исследова-
тельского института легочных за-
болеваний Гюнай Алиева.

По ее словам, сейчас самое 
время быть более ответственны-
ми и проявлять солидарность: 
«Защищая свое здоровье, мы по-
могаем нашим врачам, государ-

ству и армии. С первого дня не-
изменны правила, неоднократно 
рекомендованные специалиста-
ми для предотвращения зараже-
ния коронавирусом. Мы должны 
соблюдать правила как сами, так 
и побуждать к этому окружаю-
щих. Также приветствуется обще-
ственное осуждение. Маску необ-
ходимо использовать правильно, 
руки мыть с мылом и водой в те-
чение 20 секунд, соблюдать соци-
альную дистанцию. При первых 
симптомах следует обратиться 
к участковому врачу. Тем самым 
мы защищаем себя  и одновре-
менно помогаем нашей армии 
и врачам. Маски следует обяза-
тельно носить в местах массового 
скопления людей, в обществен-
ном транспорте, дезинфициро-
вать руки, если это возможно, 
при входе и выходе из автобуса. 
Маску следует носить правильно 
и полностью закрывать рот и но-
совую полость. Неправильно ис-
пользовать маску сутками, следу-
ет сменить ее на новую. Ношение 
маски в кармане или в руках сни-
жает ее защитную функцию».

«В настоящее время некото-
рые пациенты, инфицирован-
ные коронавирусом, поступа-

ют в больницы в более тяжелой 
форме. Причин этому доволь-
но много. Это и рост сезонных 
ОРВИ, который сбивает с толку 
граждан, потому что имеет об-
щие симптомы с COVID-19. Ког-
да они чувствуют симптомы, то 
думают, что коронавируса нет, 
и уверены, что не инфицирова-
ны. В результате они откладыва-
ют визит в больницу или к вра-
чу, и говорят, что у них легкий 
грипп. Хотя грипп — достаточно 
серьезное заболевание, люди пу-
тают его с легкой простудой. Что-
бы болезнь обострилась, нужно 
время. Через 14 дней после зара-
жения наступает инкубацион-
ный период заболевания. Первые 
симптомы появляются через 5—7 
дней. Первоначальные призна-
ки — легкие симптомы — голов-
ная боль, мышечные боли, утом-
ляемость. Затем появляются ка-
шель и повышенная температура. 
Граждане должны с подозрени-
ем относиться к этим симптомам 
и обращаться к участковому вра-
чу. Ситуация усугубляется, ког-
да обращение к врачу отклады-
вается, и иммунная система орга-
низма не может с этим справить-
ся. Результат — пневмония, а при 

ее обострении возникает дыха-
тельная недостаточность — се-
рьезный реанимационный диа-
гноз. В случае, когда пациент за-
паздывает с обращением, стано-
вится сложнее спасти его жизнь, 
или требуется длительное лече-
ние, или принимаемые меры бы-
вают малоэффективны.

Советую гражданам не отно-
ситься к болезни легкомысленно. 
Следует серьезнее и ответствен-
нее к ней относиться, не прини-
мать лекарственные препараты 
без назначения врача, не зани-
маться самолечением по совету 
другого пациента. При появле-
нии симптомов врач может опре-
делить, что это — грипп, просту-
да или коронавирус. По этой при-
чине рекомендуется проконсуль-
тироваться с участковым врачом. 
В этом случае гражданина бе-
рут под медицинский контроль, 
и если его состояние требует го-
спитализации, его помещают в 
медицинское учреждение. Сове-
тую всем соблюдать правила ка-
рантинного режима, ответствен-
но подходить к рекомендациям», 
— подытожила Г.Алиева.

АЗЕРТАДЖ

Центр мугама представляет новый проект, 
посвященный музыкальной истории Карабаха

В эти знаменательные дни, 
имеющие историческое значе-
ние для территориальной це-
лостности нашей страны, Меж-
дународный центр мугама на-
чал реализацию ряда проектов, 
направленных на пропаганду в 
мире азербайджанского исто-
рического и культурного на-
следия, разрушенного и раз-
грабленного в результате вар-
варства армянских оккупантов. 
Музыкальная история Караба-

ха, занимающая в азербайджан-
ской культурe важное место, 
также выделяется своей древ-
ностью и своеобразием.

Как сообщается со ссылкой 
на пресс-службу центра, ММЦ, 
регулярно представляющий 
лекции и ценную информацию 
об азербайджанском музыкаль-
ном наследии, старинных му-
зыкальных инструментах и му-
гамах, на этот раз представит 
проект, посвященный карабах-

ской школе мугама и карабах-
ским певцам. В данном проекте 
ММЦ представит ценную ин-
формацию о музыкантах древ-
ней Шуши, а также о корифе-
ях, белоснежные бюсты кото-
рых украшают величественное 
фойе Центра. Более подробную 
информацию о проекте можно 
получить на страницах ММЦ в 
социальных сетях.

АЗЕРТАДЖ

В Азербайджане  зарегистрировано  1015  но-
вых фактов заражения коронавирусом,  прош-
ли лечение и выздоровели еще  483 человека. 

Как сообщили в Оперативном штабе при 
Кабинете Министров, 9 человек, у которых  был 
положительный анализ на COVID-19, сконча-
лись. 

До настоящего времени в Азербайджане за-
регистрировано 53 тысячи  152 случая зараже-

ния коронавирусной инфекцией.  42.516  чело-
век прошли лечение и выздоровели, 708 чело-
век скончались, лечение 9928 больных продол-
жается.

За прошедший период проведено 1 миллион  
331 тысяча  287 тестов, а количество проведен-
ных  сегодня  тестов составляет  11.813.

АЗЕРТАДЖ

В Азербайджане зарегистрировано 1015 новых фактов 
заражения коронавирусом,  выздоровели 483 человека
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